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Aufbauanleitung 01.2022
Assembly instructions
Instructions de montage
Istruzioni di montaggio
Instrucciones de montaje
PykoBoacTBO no cbopke
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Sicherheitshinweise O

e Montage darf nur nach den in der Montageanleitung
vorgegebenen Schritten erfolgen.

e Montage darf nur durch geeignete Personen erfolgen.

® Gebrochene oder beschadigte Teile diirfen nicht montiert
werden.

e Das Mobel darf nur fiir seinen bestimmungsgemaRen
Gebrauch verwendet werden.

® Maximale Belastung: 100 kg

® Achtung! Reparatur bzw. Austausch der Gasdruckfeder nur
durch eingewiesenes Fachpersonal.

® Bei Funktionsstérung bitte Riicksprache mit ihrem
Fachhéndler.

Safety instructions A

e The chairis only to be assembled in accordance with
the steps detailed in the assembly instructions.

e Assembly should only be performed by suitable individuals.

® Broken or damaged parts are not to be fitted.

e This item of furniture can only be used for ist intended
purpose.

® Maximum load: 100 kg

* Important! Pneumatic cylinders are only to be repaired or
replaced by trained professionals.

¢ In the event of malfunction, please contact your dealer.




Consignes de sécurité A

e |e montage doit étre réalisé en respectant scru-
puleusement les étapes figurant dans la notice de montage.

® Le montage doit étre confié uniquement a des personnes
compétentes.

e Ne pas monter de piéces cassées ou endommagées.

e Ce meuble doit servir exclusivement al'usage qui en est fait
habituellement.

¢ Charge maximale 100 kg

e Attention! La réparation ou le changement de ressorts
pneumatiques doivent étre confiés a des spécialistes.

® En cas de dysfonctionnement, veuillez contacter votre
revendeur.

Norme di sicurezza D A

e Peril montaggio attenersi esclusivamente ai passi
prescritti nelle istruzioni per il montaggio.

e Fare eseguire il montaggio esclusivamente da persone idonee.

e Non montare assolutamente né parti rotte né parti
danneggiate.

e Utilizzare questo mobile esclusivamente perl'uso previsto.

e Carico massimo: 100 kg

e Attenzione! Riparazione e/o sostituzione della pompa a
gas solo da parte di personale specializzato
appositamente istruito.

¢ In caso di malfunzionamento, si prega di contattare il proprio
rivenditore.




Indicaciones de sequridad ® A

e E[ montaje sélo podra realizarse en los pasos

prescritos en las instrucciones demontaje.

El montaje sélo podra ser ejecutado por personas aptas para
el mismo.

® | as piezas rotas o dafadas no podran montarse.

El mueble sélo podra ser utilizado para un uso conforme a lo
prescrito.

Peso maximo 100 kg

iAtencion! La reparacion o el intercambio del resorte de
gas solo podra realizarla el persona especializado
instruido para ello.

® En caso de mal funcionamiento, consulte a su distribuidor.
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VKa3saHusa no 6e3onacHocTu A

© MoHTaX [OMKEH NPOU3BOAUTLCSA TOBKO B
nocneoBaTeNbHOCTY WAroB, yKa3aHHbIX B
MHCTPYKLMM MO MOHTAXY.

® MoHTaX [LOMKEH BbINONHATLCA TONBKO IMLAMU, UMEK UMK
HeoOXOLMMble HABbIKY.

® [Ipn MOHTaXe 3anpeLaeTcs UCNONb30BaTh CIOMAHHbIE UAN
MOBPEXAEHHbIE YacTu.

® Mebenb JOMKHA UCMOb30BATLCSA TONLKO MO CBOEMY NPAMOMY
Ha3HaYeHMI.

® MakcMmanbHO gonycTumas Harpyska coctaBafer 100 kr

e BHumaHue! Pa6oTbl N0 peMOHTY 1 3aMeHe
NHEBMaTNYEeCKOro YyNpyroro 31€MeHTa fOJIKHbI
BbINOJIHATLCA TONIbKO NPOUHCTPYKTUPOBAHHBIM
cneymanucTom.

® [pu HapylweHuax GyHKLUOHUPOBAHUA CledyeT AeCTBOBATL
COMNACHO MHCTPYKLMW MO MOHTAXY MAN 06paTUTLCA K
NpoAaBLy CreLnanu3npoBaHHOTO MarasmHa.
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~150 - 200 cm ~49,5-585cm
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Die groRRe Handschraube
handfest anziehen !

Turn the large hand screw
and hand-tighten it !
Serrez a la main la grande
vis a main !

Stringere a mano la vite
grande mano!

Apretar a mano el tornillo
de mano grande!

3araHuTe BpYYHYyI0
60nbLLOI BUHT !

PR AR FITIRT!




Falls Spiel vorhanden, den
Ring ganz leicht nachziehen!

If there is play, tighten the
ring very slightly !

S'ily a du jeu, serrez la
bague trés légérement !

Se c'é gioco, stringere
leggermente l'anello !

Si hay juego, apriete el
anillo muy ligeramente !

Ecnu ectb niodr, cnerka
NOATAHUTE KOJNbLO !
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~495-585cm
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Umbauanleitung

Conversion instructions

Instructions de transformation

Istruzioni di conversione

Instrucciones de reforma

PYKOBOACTBO N0 U3MEHEHUIO BbICOTbI CUAEHbA

AR

~110 - 160 cm ~385-475cm

Bedienungshinweise
Instructions for use
Mode d'emploi

Istruzioni per l'uso

Instrucciones de uso
VYKasaHuA no 3kcnayarayum
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Umbauanleitung

Conversion instructions
Instructions de conversion
Istruzioni di conversione
Instrucciones de conversion

PyKOBOJJ,CTBO Nno U3MeHeHuto
BbICOTbl CUOEHbA

FEHRLAR

Reinigung: RegelmdRig absaugen.
Bei Verschmutzung mit einem feuchten Tuch abwischen.

Cleaning: Vacuum clean reqularly.
If necessary, wipe with a damp cloth.

Nettoyage: Aspirez régulierement.
Si nécessaire, essuyez avec un chiffon humide.

Pulizia: Aspirare regolarmente.
Se sporco, pulire con un panno umido.

Limpieza: Aspirar reqularmente.
Si es necesario, limpie con un pafio himedo.

Yucrka: PerynapHas YncTka nblnecocom.

Mpu 3arpsi3HeHNN peKoMeHAYeTCs NPOTUPaTh BNAXKHON candeTKom.

Sk ) ‘
EARL . BEISH SR
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e Gebremste Universal-Rollen fiir weiche und harte Boden
e Braked universal castors for soft and hard floor coverings
e Roulettes universelles avec freins pour sols mous et durs
e Rulli universali frenati per pavimenti morbidi e duri

e Rodillos frenados para piso duro o blando

® YHUBEpCaNbHbIE TOPMO3HbIE POIMKN NS MATKUX U KECTKUX
NOKPbLITUI nona

o THHIRNEY 7 A RVAEIE & 18 R ANER Bt AR € A
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max. 100 kg
makc. 100 kr

BX100AFT

85,5 cm

96,5 cm
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Bitte bewahren Sie diese Aufbauanleitung auf!
Please carefully keep these assembly instructions
Merci de conserver cette instructions de montage!
Si prega di conservare le istruzioni di montaggio!
Por favor, guarde estas instrucciones de montaje.
Mpocum xpaHuTb fAaHHOE PYKOBOACTBO MO COHOpKe

EEELEUA! RS service@

IREARERE  01.2022

Copyright by m

1001089

A

.. ®
TUVRheinland

gepriifte —_—
Sicherheit www.tuv.com
ID 0000056266




